20. helluntain jédlkeinen sunnuntai

Aamupalveluksen evankeliumi

9. ylésnousemusevankeliumi

Péivin epistola

(Gal. 1: 11 - 19)

“Veljet, teen teille selvdiksi, ettd minun julistamani evankeliumi ei ole ihmismielen mukainen. Enhdn
mind ole sitd ihmisiltd saanutkaan, eikd kukaan ole sitd minulle opettanut, vaan sain sen, kun Jeesus
Kristus ilmestyi minulle. Olettehan kuulleet, kuinka mind aikoinani, kun elin juutalaisena, vainosin
kiihkedsti Jumalan seurakuntaa ja yritin tuhota sen. Menin juutalaisuudessa pitemmdlle kuin
useimmat ikdtoverini ja kiivailin isiltd perittyjen opetusten puolesta. Mutta Jumala, joka jo ditini
kohdusta oli valinnut minut ja armossaan kutsui minut tyéhonsd, ndki hyviksi antaa Poikansa
ilmestyd minulle, jotta Idhtisin julistamaan vieraille kansoille sanomaa hdnestd. Silloin en kysynyt
neuvoa yhdeltdkddn ihmiseltd enkd heti lihtenyt Jerusalemiin tapaamaan niitd, joista oli tullut
apostoleja jo ennen minua. Sen sijaan menin Arabiaan ja palasin sieltd takaisin Damaskokseen.
Kolmen vuoden kuluttua menin sitten Jerusalemiin tutustuakseni Keefakseen ja viivyin hinen luonaan

kaksi viikkoa. Ketddn muuta apostolia en tavannut, ainoastaan Herran veljen Jaakobin.

Juutalaistajat syyttivit Paavalia siitd, ettei hdn ole saanut evankeliumia Kristukselta, silld han ei ollut
ollut Jeesuksen opetuslapsi. He sanoivat, ettd Paavali oli saanut sanoman muilta saarnaajilta ja levitti
sanomaa pakanoille poistaen siitd juutalaisten tavat. Tassd tekstissd Paavali puolustautuu nailtd

hyokkayksilti ja kertoo suhteestaan Jerusalemin ditikirkkoon.

“Teen teille selvéksi, veljet, ettd minun julistamani evankeliumi ei ole ithmismielen mukainen.”
Paavali kirjoittaa usein téstd asiasta. Hin korostaa julistamansa evankeliumin siséltod (1. Kor. 15: 1).
Taméd evankeliumi on Jumalalta (1. Tess. 1: 13). Témin evankeliumin mukaan pelastus on

mahdollista kaikille niille, jotka uskovat Kristukseen (1. Tess. 1: 5; 2. Kor. 4: 3; Room. 2: 16).

Paavali toteaa, ettei hdn saanut evankeliumia ihmisiltd, vaan “kun Jeesus Kristus ilmestyi minulle”.
Tdmi on ymmarrettdvd niin, ettd Paavali sai Kristukselta evankeliumin perusluonteen mutta ei
vélttimittd sen sanamuotoa. Tamé merkitsee, ettd Paavali on saanut my6hemmin tarkempaa tietoa
esimerkiksi Jeesuksen toiminnasta ja opetuksesta varhaisemmasta traditiosta, jonka ldhteend on

Jerusalemin ditikirkko. Samalla Paavali epédsuorasti ilmaisee, ettd hdnen vastustajiensa julistama



evankeliumi on peréisin ihmisilta.

Paavalin menneisyys fariseuksena ei selitd hinen kehittymistdén kristilliseksi saarnaajaksi.
Fariseuksena hdn vastusti kaikkea sitd, mikd oli Mooseksen lakia ja siithen liittyvdd rabbiinista
tulkintaa (isien perinndissddnnoksid) vastaan (Fil. 3: 5 - 6). Tamai johti sithen, ettd hidn vainosi
kiihkedsti Jumalan seurakuntaa” (vrt. Ap.t. 8: 3; 9: 21; 22: 4). Tama termi téssd yhteydessé tarkoittaa
Juudean pienid kristillisid seurakuntia. Hinen tarkoituksensa oli tuhota Jumalan seurakunta. Mutta,

Paavalista itsestddn tuli kristitty Kristuksen ilmestyksen tdhden.

Paavali koki, ettd Jumala oli kutsunut hanet tyohonsé jo hdnen oman olemisensa alusta alkaen: ”’jo
ditini kohdusta”. Tdméd on Septuaginta -kddnnoksen mukainen lause. Se 16ytyy sekd profeetta
Jeremiaalta (Jer. 1: 5) ettd profeetta Jesajalta (Jes. 49: 1). Jumala kutsui Paavalin “armossaan”, ei

hénen kykyjensi takia.

Jumala “nidki hyvéksi antaa Poikansa ilmestyd minulle” on yksi mahdollisuus kéantda tima teksti.
Vanhemmassa kddnnoksessa on toinen mahdollisuus: ’ilmaista minussa Poikansa”. Tdma merkitsee,
ettd Paavali on sisdisesti muuttunut, hdnessé vaikuttaa Henki, Kristus puhuu hénessa. Paavali toteaa
nidhneensd Kristuksen (1. Kor. 9: 1; 15: 8) ja on sen takia apostoli. Teksti jatkuu: “jotta l14htisin
julistamaan vieraille kansoille sanomaa hénesta”. Paavali yhdistdd Kristuksen ilmestymisen ja hénen
valtuutuksensa toimia apostolina, yhteen. Tami ei vilttdiméttd merkitse ajallisesti heti alkavaa

toimintaa. Tamén valtuutuksen hyvéksyivit Jerusalemin seurakunnan arvohenkil6t (Gal. 2: 7).

Herran kaksitoista apostolia olivat saaneet evankeliumin suoraan Kristukselta. My6s Paavali sai
kutsun suoraan Kristukselta (Ap.t. 9: 3 — 6; 26: 13 — 18). Hédn my0s halusi pysyé apostolien yhteydessé
ja sen takia hén liittyi heihin menemalla Jerusalemiin. Ndin mahdollistui yksimielisyys ja alistuminen

yhteiseen toimintaan.

Paavalin toiminnan ldhde on Kristus, ei Jerusalem. Hén ei “kysynyt neuvoa yhdeltdkddn ihmiseltd”.
Héneltd meni ainakin kolme vuotta ennen kuin hédn meni Jerusalemiin. Paavali tiedosti asemansa.
Jerusalemissa hin tapasi “niité, joista oli tullut apostoleja jo ennen minua”. Tama ei merkitse sité,
ettd Paavali olisi jotenkin huonompi muita. Tekstissd mainittu “Arabia” tarkoittaa luultavasti

Nabatean kuningaskuntaa, jonka padkaupunki oli Petra.

Paavali meni Jerusalemiin ’kolmen vuoden kuluttua” tutustuakseen Keefaaseen. Emme tiedd, mihin

taimd “kolme wvuotta” viittaa: onko kysymyksessd aika Kristuksen ilmestymisestd vai paluusta



Arabiasta Damaskokseen? Tapaaminen Keefaan (Pietarin) kanssa tuskin oli tavallinen sosiaalinen
tapaaminen. Todennékdisesti Paavali tapasi Pietarin saadakseen lisdé tietoa Jeesuksesta. Paavalilla
oli fariseuksena erinomainen Vanhan testamentin tuntemus. Jeesuksen ilmestyminen hénelle antoi
perusymmadrryksen evankeliumin sanomasta. Damaskoksessa hidn todenndkoisesti sai lisdd tietoa
Jeesuksen opetuksesta muilta kristityiltd ja rupesi itse opettamaan Kristuksesta. Tapaaminen Pietarin

kanssa tdydensi Paavalin tiedon Kristuksesta. Hén tutustui Jerusalemin seurakunnan traditioon.

Nykyinen kddnnds mainitsee vierailun pituudeksi kaksi viikkoa. Vanha kdédnnos ja alkuperdinen teksti
kertoo pituudeksi viisitoista paivéda. Tutustua -verbi merkitsee tidsséd tapauksessa ldhentymisté. Paavali
kunnioitti Pietaria ja pitkd tapaaminen johti tutustumiseen, joten kyseessd ei ollut vain

kohteliaisuuskaynti.

Vanhan kirkon perinteessd asia ymmarretiin silld tavoin, ettd Paavali sai Kristuksen ilmestymisen
yhteydessé paljon tietoa. Vierailu Jerusalemiin voidaan silloin ndhda, ei tiedon saamisena Pietarilta,
vaan tiedon antamisena Pietarille. Myohemmin tieddmme, ettd Jerusalemin seurakunta hyvéksyi
Paavalin toiminnan pakanoiden keskuudessa ja hinen toimintatapansa, missd ei vaikuttanut isien

perinndissaanndt (vrt. apostolien kokous Jerusalemissa, Ap.t. 15).

Pietarin lisdksi Paavali tapasi Jaakobin, Herran veljen. Tekstimuoto: “Ketddn muuta apostolia en
tavannut, ainoastaan Herran veljen Jaakobin”, on ongelmallinen. Sanan ainoastaan tilalla voisi olla
sana paitsi. Suomennos voitaisiin ymmaértad niin, ettd Paavali ei pidd Jaakobia apostolina. Jos
kddnndmme tekstin sanalla paitsi, silloin Paavali pitdisi Jaakobia apostolina. Ortodoksisen kirkon

perinteen mukaan Jaakob on apostoli.

“Herran veli” ansaitsee myos huomiomme. Klassisessa ja hellenistisessd kreikan kielessd kyseinen
sana veli merkitsee todellista veljed. Septuagintan mukaan tehdyissd kaddnnoksissd kyse on
sukulaisista. Tdméa on se tulkinta, jota pitdisi noudattaa. Jaakob on Herran sukulainen (Joosefin
ensimmaisestd avioliitosta). Hanestd tuli Jerusalemin seurakunnan johtaja (Ap.t. 1: 14; 15: 13; 21: 18

~19).

Tama teksti ja sitd seuraava teksti paljastaa, kuka on todellinen apostoli. Todellinen apostoli on
Jumalan kutsuma. Hin on saanut evankeliumin opetuksen ilmestyksen kautta tai suoraan
ylosnousseelta Kristukselta (Ap.t. 1: 11 — 12) tai se on paljastettu apostolisen perinteen kautta (vrt.
Paavali Timoteokselle, 2. Tim. 2: 11). Apostolit on kutsuttu Jumalan armosta, ei heidén aikaisempien

ansioidensa takia (vrt. Paavali, Gal. 1: 13 — 17). Todellinen apostoli tuo kunniaa Jumalalle, ei itselleen



(Gal. 1: 18 — 23). Todellisen apostolit muodostavat yhden kirkollisen hallinnon opettaen samaa oppia
ja tyoskennellen yhteisen kokouksen mdidrittelemélld tavalla (Gal. 2: 6 — 10). Hén toimii
omantuntonsa mukaisesti ja voi korjata mahdollista védrdd toimintaa (vrt. Paavali Keefaalle

Antiokiassa, Gal. 2: 11 — 14).

Piivian evankeliumi

(Luuk. 7: 11 —16)

"Siihen aikaan Jeesus ldhti Nainin kaupunkiin, ja hdnen kanssaan kulkivat opetuslapset ja suuri
Jjoukko ihmisid. Kun hdn jo oli ldhelld kaupungin porttia, sieltd kannettiin kuollutta, leskididin ainoaa
poikaa, ja didin mukana oli runsaasti kaupungin viked. Naisen ndhdessddn Herran kdvi hdntd
sddliksi, ja hin sanoi: “Ald itke.” Héin meni paarien viereen ja kosketti niitd, ja kantajat pysdihtyiviit.
Hiin sanoi: ”Nuorukainen, mind sanon sinulle: nouse!” Silloin kuollut nousi istumaan ja alkoi puhua,
ja Jeesus antoi hdnet takaisin didille. Kaikki joutuivat pelon valtaan ja ylistivdt Jumalaa

sanoen: ~Meiddin keskuuteemme on ilmaantunut suuri profeetta. Jumala on tullut kansansa avuksi.”

Muilla evankelistoilla ei ole vastaavaa kertomusta. Vastaavan tapaisia kertomuksia on Vanhassa
testamentissa. Profeetta Elia heréttdd henkiin lesken pojan (1. Kun. 17: 17 — 24) ja profeetta Elisa
heréttdd henkiin sunemilaisen naisen pojan (2. Kun. 41: 18 — 37). Uudessa testamentissa Luukas
kertoo, kuinka Pietari herdttda Tabitan (vrt. Ap.t. 9: 36 —42). Tama Luukkaan evankeliumin kertomus
julistaa, ettd Jumala Jeesus vapauttaa ne, jotka ovat kuoleman vankeina. Samalla tdmé johdattaa
lukijaa ymmartamaan Jeesuksen vastauksen Johannes Kastajan oppilaille, kun ndma kysyivét, onko

Jeesus ’se, jonka on miira tulla” (Luuk. 7: 20 — 22).

Edellisessd kertomuksessa Jeesus paransi sadanpddllikon palvelijan Kapernaumissa. Parantamisessa
voidaan aina “jossitella”, ehkd palvelija olisi parantunut ilman Jeesusta. Nyt tekstissimme oleva
kertomus antaa selkeén kuvan, ettd Jeesuksella on voima kuolemankin yli. Kertomuksessamme ei ole
sairasta, vaan jo kuollut henkild, jota ollaan kuljettamassa kaupungin ulkopuolelle hautaan. Nainin

kaupunki sijaitsi noin 37 kilomerin pdissa lounaaseen Kapernaumin kaupungista.

Luukas usein kuvaa ainoa lasta (Luuk. 8: 42; 9: 38). Nyt kyseessd on leskididin ainoa poika.
Patriarkaalisessa yhteiskunnassa nainen oli joko tytdr, vaimo tai &iti, hdn oli aina sidoksissa mieheen,
joka toimi hénen edustajanaan. Lesken jdddessd ilman miespuolista sukulaista, hdnen osansa oli
erittdin ankara. Muistakaamme, ettd Suomen kaltaisia sosiaalisia turvaverkkoja, esimerkiksi elaketta,

el ollut tuolloin olemassa.



Juutalaisten tapojen mukaan kuollut oli saastainen eikd hianti saanut koskettaa (4. Moos. 19: 11, 16).
Jeesuksen suru syrjdyttda rituaaliset puhtaussddnnokset. Jeesus kosketuksellaan pyséytti paarit. Han
sanoi nuorukaiselle: "Nouse”. ’Kuollut nousi istumaan ja alkoi puhua” todistaa todellisen palaamisen
kuolleista eldmiin. ”Jeesus antoi hédnet takaisin didille” vastaa profeetta Eliaan toiminnasta kertovaa

tekstid: "Hén antoi pojan tdmén &idille” (1. Kun. 17: 23). Kertomus korostaa jdlleen Jumalan armoa.

Lasndolijat muistavat profeetta Eliaan toiminnan: “Meiddn keskuuteemme on ilmaantunut suuri

profeetta.” Jeesuksen toiminnassa ”Jumala on tullut kansansa avuksi”.

Tédmin kuolleista heréttdmisen lisdksi evankeliumeissa on kaksi muuta Jeesuksen suorittamaa
kuolleista heréttdmisté: Jairuksen tyttdren (Luuk. 8: 41 — 56) ja Lasaruksen (Joh. 11: 1 — 44). Niissa
toteutuu profeetta Hesekielin ennustus kuolleiden herdttdmisestd (Hes. 37: 1 — 14, teksti, joka luetaan
Suuren Lauantain aamupalveluksessa parimiana ristisaaton jdlkeen). Tapahtumat osoittavat, etti
Jeesuksella on valta paitsi eldmén, niin myds kuoleman yli. Tapahtuma on my®ds ennuste Kristuksen

omalle ylosnousemukselle.



